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SIRE DE LUSTUPIN

Par ERNEST CAPENDU

—

(Suite)

11 se baizsn et il ddtacha Iatapisse-
rie servant do tenture, en enlovant
un bouton impereept.ble plicé au bae
do la mumill: ct servaut & muiutenir
Ja tenture & Faide d'un ressort hubi-
lement fait, .

La tapisseric détendue, il Vattirad
lui, opérant sinsi ua Vvida entre la
tenture et Ja muraille, vide étroit et
allapy en diwminuant, car la teoture
tenait foujours par le haut.

Lustupio +o baissa et so glissu dans
oo vide,

1l disparut complétement sous la
tapisserie, et il demeura lo dos collé
conire la muraille.  Sa main gauache
Je long du corps, la droite paraissant
chercher quolque chose...

f'out & conp un petit clnquement
so fit entendre,et Lustapin fiv Ja bas-
cule gur lui-méme, aves lu parttio de
Ja muraille sur laquetle il etait ap-
puyé.

Lo monvement fut opéré avec In
rapidité do I'delair. Lustupin ¢'dtait
mainteou A 'aidede lanidres altachées
3 la muraille et dans lesquelles il
avait passé ses mains,

Lustupin 6tait alors, sur scs pieds,
dans un endroit profondément obs-
cur.

. 11 6tendit )a main et il rencontra
an bout de scs doigts un panacau do
beis. :

Il était enfermé dans une immense
armoire, mais sans doute il 6tait fort
au courant de oe singunlier geore de
locomotion, car ses doigt trouvdrent
encore saus hésiter, lu serrure et 'ou
vrirent,

La Jumidre se fit. Lustupin fran-
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T.es dclégués francais a Montréal.

Les d@légn‘s craignant la picotte prennent des coetumes de ylorgeurs qui les mettent

Pabri des miasimes,
M. lc maire et le sice-consul de France qui les accompagnent lear expliquent par signes

les curiosités de la cité.

ct entra dans une petite pidee, éelai-
rée par uue Jucarne découpds dans
les sculptuies de la bordure du toit
du palais du Louvre.

Cette pit¢ce avait pour tout meu-
ble, deux sranoires, deux chaises ot
une glace, une table avec les ustensi-
lcs nécossnires pour la teilette.

Lustupin regsrda rapidement au-
tour de lui, puis revenant vers la
portc do armoire qu'il avait laissée
ouverte, il se baissa ot prit dnnsle
fund du meuble l'extrémité d'un fil
de fer qui, par un trou pratiqué nu
pied de la muraille, gisait sur le
plancher. Tl tira ¢t fil avec un mou-
vement seo.

On cntendit un léger claquement.
C'était sans doute le bouton de ln
tapisseric auqusl un ressort venait do
la rattacher dans l'autre pidce.

Czla fuit, il referma l'armoire, ct
allant vers la murailie du fond, celle
qu'ornait In glace, il pora le doigt sur
un petit oroement cn cuivre ciselé,
placé au bas de la bordure du cadro.

—La ! — gdit-il, — les verrous sont

ohit le scuil de la porte de I'armoire

ouverts, Un peut entrer maintenant,

Cotte combinaicon est pleine d'intelli-
gouce et dvidemment jo no suis pas
plus bate que ne I'¢tait lo Bayle de
Barcelonnette.

En achevant ces mols, il se dirigea
vers ln seconds armoire : il 'ouvrit.

Cette armoire était pleine de vdte-
ments, tous de coupes ¢t de couleurs
différentes.

Sur une planche du haut,il y avait
truis rangées de grands cartons,

Dans le bas, des chaussures de tou-
tcs enpdces. Lustupin se plaga devant
la glace et il enleva rapidement la
barbe et la perrnque noircs qu'il por-
tait.

Puis allant vors la table ; il trompa
son visage dans une exd préparée et
aussitOt Ia teinte bistrée ainsi que los
rides disparurent.

Sa physionomie reparat daxs tout
I'éclat de sa beauté énergique.

Cela fait, il sc dépouilln cntidre-
ment de son costume de velours noir
et il revétit un costume de drap vert
foncé avce gilet, collet et bottes de
daim gris.

1l prit encore daps Yarmoire un

feutre gris orné d'une plume verte et
une grande épde i poignée do fer
bruni qu'il g’attacha 2 la taille.

— Cordiea | — dit-il en se regar-

dant daos la glace, — jo me sens
mieux dans cc pourpoint que dans
l'autra.
Aivsi costumé, Lustupin était réelle-
ment gracieux d contempler. On een-
tait la force, la vaillance, 1'srdeur, la
souplesse, dans I'ensemble do ce corps
aux formes élégantes.

Ses fincs moustaches bruncs se des-
sinnient au-dessus do sa ldvre, et
ges cheveux bouclés, que n'emprison-
nait p'us la perruque, se déroulaient
sur ses épaules,

— Ahl — dit-il, —ct le manteau !

Ii prit encore dans l'armoire un
graod iantesu, conleur de maraille,
qu'il jeta sur une chaise.

Eunsuite, ramassant les vétoments
do velours noir, il les serra, ainsi que
In barbe et la perruque qu'il replaga
dans un carton.

Les armoires fermées, Lustupin ac
poaa an millieu de la pitce, croisa ses

bras sar sa potrine et attendit,

l LADEBAUCHE

Rédacteur-en-chef.

Il demeura )i, immobile, un assez
long temps, puis uo sou aiga retentic
comme celui d'ua sifilst d’ivoiro.

Aussitdt, Lustupia se dirigea vers
la murnille quo g'roissaic un grand
panucau de bois sculpté.

11 s'arréta.

Un second son aigii retentit,

Lustupin attentit encore,

Un troisitme son arriva accompa-
gué d'une modulation prolongée.

Lustupio frppa dous ses waias.

Puis il % auoy vers le panneau.

. I} posa ~un loigt sur une rosace,
il dppaya et iu bui-otic se sCparant
sans bruit, s’'ouvrit ¢imme une porte
A deux battants

‘Lustupin avait en fice de lui I'stre
dnorme d'une de ces gigantesques
cheminé:s da marbre italicn comme
?13 cn faisajt seulement dans les pa-

ais.
# Udtre était vide : Loctupin lo tra-
versa et la poite wystdrieuse o refr.
ma d'elle-méme.

Boiserie d'un cité, fer de Paulre,
elle servait i In fois d'ornement et Je
found de cheminde.

La™ ealle dans laquelle péoétrai:
Lustupin était énorue.

C'était une sorte do laboratnire
d'alchimie, d- cabinet d'astrologio,
de muséum d'histoire naturclls qui
avait l'aspect Je plus bizarra. .

La, de grandes tables chargées de
cornuee, de cylindres, de verreries,
Sur d’autres des instruments de for-
mes indescriptibles,

Partout un assemblage étrange, in-
cohérent, d'objets d’un uzag: incsunu.

Pi2s do In tab's du centre, e
qu'éclairait en plei.. le jour pénétrant
par trois grasdes !snétres donnmant
sur le jardin du Lvuavre que bordait
la Seine, était upe femme richoment
vitue.

Cctte femme portait un ma-que de
velours noir sur le visage.

Elle était aseise sur vp sicge de
ouir trls élevé,

Elle avait la {&e perché. .t al'e
semblait examiner avec une ut cation
profonde une liqueur noirfit répan-
due sur une nssiette formaxt iss des
sios lea plus bizarres.

Ca et 13, sur cette liguear, on vc-
{:m ‘des points brillants et diamar=

5.

Lnustupin fit quelques pas ot s'in-
olina profondément,

La fomume releva la téte: il fut
facile de yoir alors' que son masjue
était moins un ornement qu'un

précantion,”

Co masque était garni de verres
aux ouvertures pratiquées pour les
yeux et fermant plus bas que la bou-
che, il permettait 4 la respiration de
tonationner & I'aids de deux petils
tubes placés & droite et & gauche,

. En upercovant Lastupin, elle se
eva,
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Elle prit sur 1a table une oloohe
de cristal et Ja plaga sur Vassiette
coutenant la liquenr, puis elle fis
quelques nas et détacha son masque.

Le jol: visage de L.ouise de Lor-
raine apparu A la lumiére, .

—Eh bien 1 — dit-slle d’uno voix
douce et avoo cot accent plein de
charme qui ¢st le propre des acoents
italiens,

—Votre Aliesze 6 eatendo - de-
manda Lustopin,

—Tout |

—Et que conolue votre Altcsse ?

—Que vous étes un sorcier Plus
sorgier qu'sucun autre, momsieur
Sambue.

—Votre Altosse mo flatto,

—Jo dis vrui ? Ce dont vous m’a-
vies prévenue hier no s'est-il pas ae—
compli de point en point ? Je suis
réellement émerveillde de votze sa-
voir,

Lustupia ou Martin Sambuc (ear
nous lui douunerons alternativement
cus deux noms suivant les oircons~
tances), Martiu s'inclina devant la
princesse, .

—Vous m'avies dit hier, — reprit
Louise, — que mademoiseile do Lea-
pars s'évanouirsit au moment ou elle
me sersit prosentée. Vous m'aviez
prévenue que jo devais donner Yor-
dre de In fairc fransporter dans oette
piéce,

Louise de Lorraine désigna de la
main la partie des bfitiments dans
laquello devait cffectivement se trou-
ver la chambre ol on avait condait
Catherine dc Lospars. =

—Ensuite, — continua la prin-
cosse, — vous m'avez dit encore que
1a joune fille sorait laissée ssule eur
les ordros du docteur, que M. de
Maillé viendrait prés d’clle en pas-
sant per cscalior secret, que Céra-
non les surprondrait, qu'il y aurait
entre eux une conversation & la suito
do lequelle vous en anriez une autre
avec lo vicomte. M’aviez vous dit
tout cela, movsieur Sambac !

—— Oui, madaze |

— Et tout ccla s’est accompli de

int en point.

Po— 1 l:o fallait pour le succds do
mou entroprise.

~— Mais comment avez-vous fait 1

— J'ai employé les moyens qui
m’ont si puissamment servi depufs six
mnoin, depuia le jour on Votre Altes-
se, dans sa boutd, m'a {ait évader des
prisons de Gronoble !

— Oui ! — dit Louise do Lorrai-
ne, — vous {tes un habile homme,
monsicur Sambuc !

— Voure Altesse n’a pas de servi-
teur plus dévoué.

Louisoe se rapprocha do lui :

— Ds sorts, — dit elle, — que
tout marche...

— A merveille !

— Lo priuce de Bourbon...

~ Sera, duns quelqu es jours, & la
tito des méeonlents,

— (Gue voudra-t-il faire?

— Co que j'ai dit & Votro Altessc.

~— Consontira-t-il 1

—Jo m'on charge.

~—Vous le connaissez ? Il vous
connait ?

—I1 no me connait pas.

—Veus lui avez cepsndant parlé
il y n deux heures, dans lu salle des
Curiutides, jo vous ai vu !

—Je lut ai parlé mmis il ne me
connaft pas.

—Que lui avez-vous dit ?

—Un mot qu'il n'a pu compren-
dre, mais qu'il comprendra dés qu'il
aurn lu los papiors que Ini remettra
do Maillé ot alors il sera f{rappé plus
violemment,

—Etil fera ce que vous voudrez
qu'il faeso ?

—-Oui, madame.

—Vous serez, vous, lo chef du
parti qui va cherchor & abattre lce
Lorrains dont le commencement do
puissunce m'cfraye au mowent od
mon fils va monter sur le trdae.

—Oui, madame

Louise enveloppa Sambuc de son
regard de flammos.

—Ce chef, — dit-elle, — il faut
que vous le soyezt Ille faut !

Ello fit nn gesto impéricux,

—Il le faut, — dit-elle, — et
&coute, Martin! Mais souviens-toi
qu'en recevant lo dépSt de mes se-
crets,tu places ta vic entre mes mains!

—Llle y eat depuis longtemps, ma
dame |

(4 continuer )
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LE CANARD

MONTREAL, 29 Aot 1885.

Soiree offerte aux delegues francais

Puisque l'on va former les dime-museugns ot autres
lieux de plaisir A cause do la picotte, que vont faire les
délégués frangais pour ocouper leurs soirées? Voild ce
que s'est demandé le maire de Montréal dans sa vigi-
lance parternelle,

Pour obvier A cette lacune "il parait que la corpora-
tion a l'intention d'organiser une petite fdta de famille
ot 'on exhiborait & nos fréres de li bas les curiosités du
pays.

Les citoyens marquants de Ju cité serajent invités 2
préter ol plutét & donner lour concours pour composer
un bon programme d‘amateurs,

Il y aurait musique, monologue,déclamation,tableaux
vivants, exhibitions diverses, etc, eto.

Pou de monde pourra assister i cette soirde ; seule-
ment doux ou trois personnes pour donner des explica-
tious A nos hétes distingués.

Voiei quel cst lo programme en projet ; mais il se peut:
qu’an dernier moment on y fassc des changements :

PROGRAMME

——— PREMIERE PARTIE ——

lo—Ouverture par 'orchestre.
20—Romance de la Damc Blanche—Ah! quel
plaisir d'8tre soldat | Col. Labranche,

30—Chanson comique—Les pieds de ma swur.
Ch. Thibault.

do—Le p'tit bleu M. Charrette (du Mondc).

io —Tableaux vivants, poses plastiques et académiques
exéeutées par les citoyens de Montréal les micux
bitis. On jcmarquera notamment :
David et Goliath—Scéne biblique —
Goliath—Gug, Lambert.
David—Il signor Capello.
La parabole do I’enfant prodigue
1dre scdne—L'enfant prodigue nage au milien des
pluisirs, l'enfant prodigue — Arthur Buies.
Les plaisirs —Rédaeteurs de ' Efendard
2¢me sedne—L’enfunt prodigue ruind est porcher et
garde co guenilles des apimaux immondes.
Le troupean d'animauz—Cizol,
38me scéne—L'onfart prodigue revient chez son pdre
on tue le veau gras. Lo pére —Daperrousel
Le veau gras—Chauveau, fils,
Go—La danse du bison, cris de guerre, vociférations et
extravagances sauvages pur J. C. Robillard, gqui
mangera des lapins vivants du soxe maseulin,
7To—Xixhibition des nouvaaux fréres siamois ; unis par
des licns qu'aucun bistouri ni aucune considéra~
tion morale n'a pu trancher, Sénéeal, J B Renaud.
80—Cheear ) quatrs voix sans accompagnoment chantd
par Messieurs Provencher, Soupras de I'Ile Ste-
Heldne, Bisarllon et capt. Loscardé,
90-—Grand tabloau final et allégorique de 'union des
peuples :
La Suisse—D. L. Roy,
Le Mezigne —P. Suuvalle.
. L'Italig—Maddaleno, BAtiste.
La Francc—Pére Breton.
Chino—Chi-Ang-Li, blanchisscur,

L'orchoatre composé de tous les violonistes des eoins
de rue, sera sous Ia haute dircotion du professeur Guil-
laume Couture.

Avec un pareil programme les déléguéa frangaia pour-
ront passer une couple d'houres agréables,

———

On parlait devant le céldbre Calino d’un monsicur qui
g'est suicidé par déeespoir amoureux.

Qalino n'admot pas l¢ suicide ; aussi poussait—il les
hauts oris.

— En voild un idiot ! 8’écrinit i1; jc trouve cola stu-
pide. On ne doit pas se saicider !

—Les peines du coour sont parfois tellement fortes,

ue...

? —Allona donc ! mon cher. Il eat notoire que tous
ceux qui se guicident &'on repentent cing minutes aprés,

A LONGUEUIL

la dame qui a porté plainte, regarde avec une lor-
gnette.—Ah! mon Dieu, mais cc sont des hommes,
Chocking !

CIRCULAIRE DU *“ CANARD”

POUR SE PRESERVER DE LA PICOTTE.

_ L'officier de santé de la ville de Montréal a publié une
cireulaire pour tous ceux qui sont visitée par la maladie;
le Canard plus générenx, n'attendrs pas que ses lecteurs
soient, atteints, et il leur donne anjourd’hui les conseils
nécessaires pour R'en préserver.
Cette cironlaire est d’une utilité incontestable; que
chacun veuille donc bicn Ia lire attentivement,
1o Tacher de sc procurer un soulier de Charles Thi-
bault, et le mottre au seuil de sa porte. — Il n’est pas
un microbe qui puisse résister & ln vus de cet objet. S'il-
y-8 déjd une personne dans la maison attaquée par Ja
maladie, s¢ coucher avee lo dit soulier, Par exemplo on
risque d'8tre trouvé aspkixié dans son it le lendemain,
mais on aurs, du moins la consolation de n'étre pas mort
de la picotte.
20 Se garder de parler par téléphone avec un individa
demeurant dans unc maison infectée.
30 Comme il est prouvé que la picotte corrompt le
sang, avoir soin de parcourir les articles éditoriaux de
V'Elenda?d T'on rira comme des petites balvines, et 'on
5o fera alors une ou deux pintes de hon sang.
40 Eviter toutes les émotions ficheunses, commc de se
tencontrer avee un créancier, de voir sa helle-mére, ou
de lire le dernicr roman de Morisette,
5 Craindre avant tout d'dtre abordé par un loafer ;
cette classe de gens se tenant des jonrnées ontidres pris
d'une bar, et y coudoyant un grand nombre de peraon-
nes, le loafer a toutes les ohauces de porter sur lui des
germes de Ja maladie.
Go Silon est par trop peureux, et que 1'on désire ab-
solument &tre isol¢ du reste de ses concitoyens, obtenir du
grand vicaire nne pension duns la tour de I' Etendard
To Porter sur soi une roquille pour aller prendre un
coup dans les buvettes, afin de ne pas tramper ses lévres
dans des verras qui pourrcient dtre infoctés.

8o Evitur de se battra la nuit avee un agent de Vauto-
rité, de erainte de tonber sur Vofficier déxinfectenr,
90 Reéglor sz conduito de fugon & na pos passer par la
boite de la Cour du Rucorder; la dite boite ne présen-
tant par les conditions hygiéniques suifisantes,
100 Si malgré toutes ces préeantions on est attaqué
par la maladic, se faire réeiter Ja collestion des discours
do Thibault afin d'stre plongd immédiatement dans un
sommeil réparateur.
Que le lecteur du Canurd suive A la lettic ces conseile,
ct il potrra dormir sur ses deux oreilles sans erainte de
devenir picotté.

L'ART DE NE PAS VIEILLIR

Ne pas vicillir, tel est le point important pour ume
foemme jeune et jolie qui est habituée anx hommages.
Quand une femme intelligente sait 8’y prondre, clle
ala don de savoir rester joune, de ne paraitre que
I'ge qu'elle veut bien se dooner,

Il y a bien certainement des femmes de vingt ans,
qui sont biea autrement vieilles que les femmes de
quarsate ans.

Cela tiont A I'esprit, an caractdre, & la toilette, aux
habitudes, A 'amabilité. La fomme qui rit toujours, qui
montre de jolies dents enchéssées dans une bouche ver—
meille, comme un écrin de velours pourpre, et qui a un
mot gracioux et indulgent pour tous, reste jeune quand
méme,

L'apparence de jeunosso tient encore &4 In toilette, 3
la fagon de s’habiller et de marcher, A _tout 'ensembie en
général.

La fomme qui se lnisse vieillir est done cclle qui le
veut bicn, on disant avec ua certain orgueil : « Moi je
ne suis pas coquetts. ”

C'est presque un manque d'osprit que de ne pas 'dtre
ot de laizser prendre dale A son visage, qui resterait en-
ocore bien longtemps charmant, si en voulait.

COUACS

On parlait des agréments et des
ennnis des divers métiers.

—Les fossoyeurs doivent rudement
g'ennuyer observa quelqu'un.

—Quj, fit un autre, mais cepen-
dant ils ont an moins un instaut de-
félicits inoui~.

—Quand cela ? _

—Lorsqu'ils enterrent eux-mémes -
leur belle-méire.

PUSIEY

Rastougoac raconte sa campaghne
contre les Pavillons Noirs.

C’dtait 1'an passé... j'6tais en
gorde dans l'oasis... Tout A coup,
je vois arriver A droite trois
Pavillons armés jusqu'aux dente... Je
mets la baionnette au canon... je me
redresse et j'enfile...

—Les trois Chinois ?

~—DNon... le petit chemin A gauche !’

Une vraie perle cusillic dans une
réclamo pous pite épilatoire:

“ De tous les patits ennuis dont.
'amour-propre d’une jeune femme
peut souffrir, nul ne lui est plus sen-
sible assurément que celui d’avoir des
 moustaches.., ”

Sur la plage.

Un monsiesur h2urte - sans intenti-
on — une personna trés maigre.

La personne trés maigre se retour-
me vivement :

—~~Vous ne pouvez pss faire atten—
tion, imbécile |

Tout le moade rit.

Le monsieur, assez haut pour tre
entendu : .

—Au moins, voilk une dame qui
n’y met pas de formes !

Bt il met les rieurs de son cots.

Dans certains brins de mer encore
primitifs, on a pris le pirti de vivre,
hommes et femmes, tonte la jourade
en costume so bain, & peu prds pareil
pour les deux sexes, et on se fait.
mémea ainsi des visites,

Liautre jour, un baigneur un peu
jaloux rentre i son hétel et demande
A la bonne :

—DMadame a-t-elle regu des visites ?

—TUne, mounsieur.

—Un monsieur ou une dame ?

La bonne rougissant :

J’ai pas o8¢ y demander |

Réponcy d'une potite péeore dins.
un’ pensionnat de jeune files

—NMademoiselle Delphine, expli-
quez moi ¢3 que ¢’est que I'espérance.

—L'capérance, c’cst le complément
de la dot quand om se maria, ¢’est Ia
mort des parents qui vous laissent
leur fortune.

Tn baryton de province débutait
il y a quelgues jours, dans lo Barbicr
de Sénille.

Son grand air du premier acte
est accueilli par la plus {ormidable
bordée de siflicts qu’il soic possible
de réver.

Figaro rentre dans les coulisses, et,
abordant ses camarades,sans se décon--
certer s

—C'est singulier, dit-il, dans ce
pays ci oo n'a pas air d"aiter beau-
coup la musique de Rossini.

D’aprés nature :

Un paysagiste fait unc étude do-
vant une maison de paysan : motif’
connu, ua bout d'arbre ¢t un toig lé-
gérement effrondé.

Le paysan vient regarder la toile.

—Obh ! vous &tes bicn avaneé, fait-
il, o'est bien ¢a mu maison... vous
avez d¢ja fait unc des deux chemi~
nées.

L'artiste se met en devoir de copier:
la seconde cheminde. )

— Oh! reprend la campagnard,.
celle~ld ce n’css pas la peine... elle ne-
fait que fumer.

La petite Berthe réc:tait 3 sa me e
une fable qui n'avait ni queue ni tate,.

—Tu dois te tromper, mon enfant,
lui dit sa maman.

— Jo t'assure que je dis bien com-
me a dit ma maitresss.

—Ce n'est pas possible, Apporie-
moi son livre, tu verras bien.

~— Mais potito mére, c: n'est pas-
dans un Jivre... Elle 2 ¢a dans le.
corps !
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L'argent perd plus d'dmes que le
fer ne tue de corpa.

PROVERBE ZCOS5AIS.

——

Entre partisans da divorce :

—Le grand inconvépient, le grand
matheur da maiiage, voyez—vous,
o'cst que chacun veut en faire 3 sa
tdte.

—Pardon, purdon, ¢’est que chaeun
en fait aussi 4 la této do 'autre,

. A un Gascon, qui montro sa gale—
rie & un de ses amis:
—Ce guerricr ost un do tes ancé-
tres?
=i, il était aux croisades.
—A laguelle ?
—A toutes !

Entre politiquours A la brasserio :

—Voyez-vous, mossieu, mon régi-
me, d moi, c'ost celui des baionnet.
tesl... On peut tyut faire avec des
baionnettes,

—Tout faire!... Vous allez trop
loin, mossivu..., car il me parsit diffi-
eile de &'asscoir dessus ...

Au restaurant :

— Gargon |

—Monsieur 1

—Votre poisson me semble plus ou
moins frais, moins que plus, D'oh
vient-il 1

—Monsiear, il arrive de la Médi~
terranée,

—Ah ! trds-bien! Je vois oe que
c'est, avant de le servir, vous lui
faites subir la quarantaine.

Entre philosophes :

—DPour moi, je crois A ln méiemp-
sychose, et que mon dme, aprds ma
mort, ira tout droit dine le corps
d'une béte...

Deuxidme philosophe, & part:

—Tu n'as pns besoin de mourir
pour ¢a,

Mathématique élémentaire :

— Retirez dix de dix, ¢ mbien
reste-il ?

—Je ne sais.

—Voyons, si vous aviez uns pidee
de dix centimos et quo vous Vayez
perdue, qu'est-ce qui resterait dans
yotre poche ?

—Un trou ?

M. et Mme Guibollard achévent
tranquilement de diner lorsqu'un
employé du télégraphe leur remet
une déplohe,

Monsieur rompt le eachot ct pousse
un cri de terrcur.

—Uuse dépiiche de Toulon!

—De Toulon ! g'écrie medame;
vite, mon ami, jette l&; si elle nous
esmmuriquait lo choléraf...

Immédiatement Finnocent papicr
est bralé iv une bougic et les deux
époux se regardent avee stupeur, les
yeux plewns d’épouvante.

Un membre do 1'Iostitut vicnt de
s'éteindre dans une petits vilie.

A scs obstques, le naire dec l'en.
droit prononee un discours qui com-
mence ainsi :

* Messieurs, un homme célabre a
fait & notre cité ’honneur de décéder
dans ses murs...” .

Le calme cst la premicre beauté dn
eorps, do mime que la sagesse est la
plus haute ¢xpression de I'ime,

Au galon.

Uan socadémicien vient de passer
en revue quelques toiles impression-
nistes :

— Quelle ficheuse idée oot ces
gailleras-ll  da fuire encadrer lour
torche—pit.ceaux !

Un improssiouniete qui a ent-n-
du le propos, passant dans un salon
rempli de tablennx académiques:

— Quand jo sors de I, j ai tou-
jours cuvie de donner trois sous |

Chez la concierge :

—Cet appartemont m: plait, je le
prends pour le terme prochain,

—Combicn 8tcs-voua de personnes 7

—Trois ; il y 2 moi, ma femme et
ma belle-mére.

—Oh ! alors, impossible, monsieur,
ma maison est une maison tranquille |

Le monsieur de I'armée du salut qui a en l'idée d’envoyer au Canada
cent mille des femmes tombées de Londres.

- o me——

DECADENCE de L'ESPRIT FRANCAIS

Y .aurait-il décndence dans Pesprit franeris, se deman-
de le @il Blas :

Vraiment, dit-il, Pesprit frangais semble malade. On
I'a souvent comparé & la mousse du vin de Champagne.
Or, tout vin longtemps d ébouché s’évapore ; il en (st de
méme de l'esprit, savs doute,

Nous avons gardg, il est vrai, quelque chose qui nous
tient lieu d’esprit: la blague, Mais nous avons perdu la
qualité premiére qui constituait la marque frangaise : la
Finesse.

Avjourd'hui, nous remplagons cotte antique qualité

lourd. Nous rions sottement.

L'esprit, co France, avait plusiera sortes de manifes.
tations. On pouvait le classer par genres :

Lesprit des 1ues;

L'esprit des salons ;

L’esprit des livres.

Qu'est-ce que l'esprit? Le dictionnaire n’en donne

point de définition. C'est un certain tour de pensée tuan
tot joyeux, tantlt eomique, tantét piquant, qui produit
duns l'intelligencs une sorto de chatouillement agréable
ct provoque le rire,
On appelie rire une gaietd particalidre de '"ime qui se
manifeste par des grimaces, des plis nerveux autour de
la bouche vt des pelits cris saccadds qui semblent sortr
du nez.

Or, & Paris, le rapprozhement imp:évn, bizarre de
deux termes, de deux idées, ou méme de deux sons, une
calembre laine qucleonque, uae acrobutic de laogage, fait
passer & travers la ville un roufile de contentement.
Pourquoi tous les Frangais rient-ils, alors que tous les
Anglais et tous les Allemands trouveront incompréhen
sible netre amusement ? Pourquoi ? Mais parce que nous
rommes Frangais, que nous avons Pintelligeace frangaise
et que nous possédons cette charmante ct alerte faculté
de rire.

Mais nous rions, aujourd’hui, pour des eottises telle-
ment lourdes qu’on en demeurs confondu.

Sous la Fronde, sous ln Régence, sous la Restauration,
sous Louis XVI1II, les mots qui couraient la ville
avaicnt upe verve agile, une pointe effiide, parfois wéme
empoisonnée, et toujours une portée secréte. Derridre la
drilerie ou la perfidic du trait sa .achait une pensée
subtile, Cela sonnait clair comwe do ]a bonne mwonnaie
d’argent. Anjourd'hui, l'esprit sonne faux comme da
plomb.

Est il possible vraiment que depuis quatre on cing ans
tout l'effort de l'intelligence alerte de la ¥rance aboutis-
86 & trouver les mots v'lan ot pschutt / Viian ! Pschutl !
Pourquoi v'lan ? Pourquoi pschutt ? Qu'y a t il de drdie
dans ces deux syllabesl Quel flot de stupidité a done
noyé notre esprit 7

** Eo France, l'esprit court los rues”, diton. Onl'y
reucontre cependant de moins on moins. Mais ot appa-
rait lo plus cetls décadenoce, c’est assuifment daos les
salons,

La conversation y est généralement basale, courinte,
odieuse, toute faite, monotone, 4 la portée de chigus
imbéeile.

Causer, ¢'était jadis I'art d'8tre homme ou femme du
monde, V'art de ne paraitre jamais ennuyeux, de savoir
tout d're avec intérét, de plaire avee n'importe quoi, de
séduire avec rien du tout,

Aujourd’hui, om parle, on raconte, on bavarde, on
potine, on concane: on 1e cause plus, on ne cuuse

jamaie.

——

Comment définir ce vif offl uremont des chosce par

nationale par quelque chose de hrutal, de grossier, de.

les mots, co jeu de raquettc avec desfparoles souples,
cette espéce de sourire léger des idées que doit étre la
caaseric spirituelle ? On s'emparque aujourd'hui dans le
racontsge. Chacun ragonte A son tour des choses person-
nelles, ennuyeuses ot longues qui n’intéressent aucun
voisin.

Js puis toujours la conversation se traine sur les faits
politiques du jour ou de la veille. Jamais plos elle ne
s'envole d'un coup d'aile pour aller d'idée en idée, com-
me jadis,

Parfaitement vrai! Mais & qui la faute ?

LE MELON

Co cucurbitacé n’a pas eu le moindre suceds en 1'an
1£84. Jamais on n'avait vu disgrice pareille & 1a sienne.
Mais le choléra est survenu, et a causé le plus grand
tort aux maraichers et aux estomacs délicats.

Quand on entrait chez un restaurateur, le gargon au-
trefois ne manquait jawais de vous montrer sur une
table fout un étalags de cantaloups et de vous dire :

— Monsieur, pour commencer, mange-t-il uns tran-
che de melon ?

Clest étonnant, ce qui se cousommait de cantaloups,
rien qu'd déjenner, chez les traiteurs.

Désormais, plus d'étaluge. A peine si un cucurbitacé
cofitcux se montre isold & I'angle le plus obscur des éta-
blissements. Le gargon n'ose plus en offrir. Son regard
navré semble dire:

— Vous n'en voulez pas, n'cst-ce pas? Vous faites
bien.

On s'est souvenu que le cantaloup, ou du mois son
pareil, avait tué, dans lo temps, quatre empereurs ro-
wains. On s'est souvenu également de ce médecin qui
fit écrire en lettres d'or sur le frontispice de la villa qu'il
aqait fait construire:

Le concombre et le melon
M’ont fait bitir cette maison.

PRiX DES OBJETS AU XIVe ET AU
XVe SIECLE

Lu 1830, une ordonnance du roi Jean, datée du 30
janvier, défendiy aux cordonsiers de vendre les mei|~
leurs eouliers ue cordounn & 'usage des clercs ol des
bourgeois pins do deux sous quatre deniers ; les moins
forts dovaient 8tre vendus dans la proportion.

Les souliers ordinaires de femmes furent taxés 3 vingt
deniers, les plus forts & deux sous, et coux des autres
gens i la value,

Vers le X'Ve sid:le, un verrs cofltait caviron 2 livres:
60 wufs, 3 sols ; une livre d’haile, 3 sols; une aune de
de toile, 3 sols et 8 derniers ; une paire de souliers, 17
rols ; quant aux gages d'une servaute, ils ne dépassaient
108 5ix livres par an.

Autre détail :

En l'an 1520, la ville de Harflour, ayant A recevoir
le roi Frangois Ter ne dépenss,pour un grand festin,que

trente livres et quinze sols !
Comme nous sommes loin de ces prix-ld sujourd'hui.

—~Que dites-vous du eapitaine
Fournior .

— Ce n'est pas étonnant qu'il ait
flanqué wre ** pilo ” & la diplomstie:
ohinoise.., il commandait le * Volta”

Un calembour qui eévit générale -
mont tous les trois ans — lorsque-
P61 est un ét6 pour de bon, comme
coui do 1884 :

... Quelle chaleur persistante ! Aht
nous traversons des jour d'été etables!

La chance de Miss Kaicken.—S. M.
Simpson Ic distributeurs d’un magasin
de cigares, rencontra le 13 juiller )
Denver un agent de la Loterie de ME~
tat de 1a Louisiane, lui acheta quinze
billets, et en envoya dix A un client de
Leadville qui désirant les acheter. 11
fit présent de deux autres A sa belle
sccur Miss Kaichen, qui lui avait dit

u'elle avait beaucoup de chance et
zésimit deux cinquidmes de billet, de
la Loterie de I'Etat de la Louisiane et
enfin en garda trois pour Jui. Le jour
suivant un messager lni envoyait que
le no 8999 avait gagné le premier prix.
1 avertit Miss Kaichen de regarder et
elle trouva gu’elle avait le no 89?9. Le
billet fut envoyé et collecté par [a pre-
mié¢re Banque Nationale de Denver.
Col. — Denver (Col.) Aews 23 Juillet.

Voiei un acte du Parlement de
1770 qui prouve que les lois ne pau-
vent rien contre la coquetterie.

% Quiconque attirera dans les liens
du marisge aucun sujet méle de Sa
Majesté, au moyen de rouge ou do
blanc, de parfums, d’esence, do dents
ertificielles, de faux cheveux, da
coton espagnol, de corsets en fer, de
cercesux, de souliers & hauts talons
ou de fausses hanches, sera poursuivi
pour rorcellerie, et le maringe sera
déclaré nul et non avenu ”

Il est vrai que les plus belles pein-
tures fémininus n'ont pas, au dix-
peuvidme eitele, pour but d'attirer
dans Jes liens du mariage, Une dame
du département de FAin a trouvs,
pour décider les célibataires un bien
meilleur moyen, que les beautés de
1770. Elle a laissé par testament
une renle de 3,700 fr. A parta—
ger entre les trois persopnes qui,
chaque année, se maricront les pre~
miéres,

Les fiancés feront queus  la porte
de la mairie et on se baitra pour se
marier, en attendant qu'on se batte
aprés.

Place Malesherbes :

Une brave Cauchoise fait le
tour du monument d’Alexandre
D umas, dont le piédestal est orné d'un
mousquetaire :

—Ces Parisiens, quel godt ! Ce joli
cavelier, ils I'ont fichu derritre, tan.
dis qu'd la place d’honneur, 1 haut,
ils ont perché ce vilain moinean !

Dialogue 4 1a Bourse :

—Enfin, mon cher, que voulez.
voua, je suis téte, on pe se refnit pas,

Hélas ! nop, ¢o sont les autres yui
vous refont.

Les domestigues !

La cnisinidre de Mm= Z4... vient

ellement ce langage :

—Jecviens prier malame de me
desortir dimanche prochain, car, vrai-
mont, je sors ai rarement que je fini-
Tai par perdre toute mes relations.

Entendu au Luxemberg :

—Vous av:z appris Ia broaille de
Bos vicux collégues de la ruche, les
sénateurs X... et Z... ? On vient de
m’apprandre qu'ils sont racecommodés,

~—Eh bien ! j'en suis ravi pour eux,
car ils me paraissent bicn cassés 1...

LA CONSOMPTION GUERIE,

Un vieux médecin retiré, ayant recu-
d'un missiunnaire des Indes Orientales
la formule d’un remide simple et végétal
pour la guérison rupidv e\ permanente
de la Consomptiou, la Bronchite, le Ca-
tarrhe, I'Asthme et toute les Affections
des Pcumons et de la Gorge, et qui gue-
rit radicalement Ja Debilite Nerveuse et
toutes los Maladies Nerveuses: aprds
avorr éprouvé ses remarquables effets
curatifs dans des milliers de cas, trouve

ue c'est son dovoir de le faire connai.
tre aux malades. Poursé par le désir de
soulager les souffrances de I'humanité
jlonverrai gratis & ceux qui le désirent,
cette recetle en Allemand, Francgais ou
Anglais, avee instructions pour la prépa.
rer et'employ. r. Expédié var la poste si
ou adresse avec un imbre nommant oe-
journal, W. A, Noyes, 149 Power's Block
Rochester. N. Y.—24

trouver sa maitresss et Jui tint textu- - -
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Un cunte de Victqr Hugo

XA BONNE PUCB BT LE MECHANT ROI

Une fois nous 6tions chez Victor
Hugo, presque seuls avec lui et ses
petits enfants. ('étaient pour pous
les meilleures soirées, ces soirdes, fa-
miliales od npous écoutions parsler
dans aa libre bonhomie lo seul
homwe de co temps qui, sslon le
mo} de Théodore de Banville, cfit
quelque chose & dire! Or ectte fois
14, nous avions congu Richard Les-
clide et moi, 'ambitiouse espérance
d’entendro le waitre nous lire un
-potme encore inconnu, un fragment
de I'iuvra indditec : Vietor Huzo
ne nous cfit pas refusé cetle jole.
Mais nous comptiona sans ln tyrannie
de Mlie Jeanne ¢t ds M. Georges,
tout bébés encore, qui nc se souci-
aient point de vers et exigirent de
leur grapd-pére qw’il lane coatdt un
conle de fées. JI n'y avait pas & es—
sayer la moiudra résistance contre
dus despotes qui tivaicne lenr touts.
puissanee do lour toute-petitesse ; ot
nous tombiwmes d'accord avee eux
pour cacher I'humiliation Jo ootre Jé-
faite,

Tae muitro secoun la téte endisant

—Cest ks dillicile, un cunte de
fécs,

— Non, dit Grorges, ¢o n'ert pas
diffivile pour tui.

—11 § » un bien un conte g je
pourrais ind quer, insinua 1 chard
Liesclide, et qui n’est prs vilain, c'est
celui du Beau Pdeopin ot de la Prin-
cesse Bauldour,

—Eh! jo I'ai fait
vous n'uvez qu'h lu live.

—Non, j'aime micux que ta parles
dit Mlle Jewnins. “Liens, puisque tu
nag pas 'imagination, répdie nons
Phistoire do la Boune fuce ot du
Méchant Roi, muis avee les gestes,
entonds, piyau, avee les gostas !

—Soit, nvec les gestos, dit Vietor
1lugo résigné.

It P'histoire de la Bonuo I’uce
commaenca.

¥y 1l y avait dans un pays up
méchant roi qui renduit son peuple
malhourcux. 'Fout le moude te dé-
ostait, et les gens qu'il fuisait em
prisonner et maesacrer auraiont bien
voulu lo battre. Mais lo moyen : 1l
¢tait lo plus fort ; @l était la mattre ;
il n'avait de compte 3 rendre A per.
gonoo, et, quand ou lui disait que
scs sujets n'étajcnt pas conteats, il
répondait: ** Jo m'on fiche, g1 w'est
égal. ' Co qui est unu viaine ré-
pouse.

Comme il continuait son métier
de roi ¢t qu'il devenait chaque
jour un peu plus wméchant que Ja
veille, coln fit réllSchir une petito
puce de rien du tout, «ui était pleine
do bons sentimont:. 11 n’est pas dans
lo naturel des puces d’dtro aussi bon
sjue cela ; mais cello dout il s'apit
avait 6t6 fort hien élevée ; clle ne
piquait les personnes qu’avee medé-
ration ot soulement quind elle avait
grand fuiw,

—8i je wettais le rol it Ia raisun ¢
so dit-oils. L'entreprise n'vst point
sans dauger, mais, n'importe essay-
ous.

Lo solr, le méchant roi, aprés
avoir fait toutes sortes de vilaines
choses dans ln journde, s'endurmait
bien tranquitloment, quand il sentit
comme une pigire d'niguille...

—DPique!

1i jura,

~-Pique ! pique !

Il grouda,

—Pigue ! pigue ! piqne!

1l 88 rotournoa do 'autre coté.

—DPique ! pique ! pique ! pique !

(C'est A co point du conto que com-
mengtrent les gastes réclamés;par Mile
Joanne ! Un mouvemont agressif de
In main indiquait les attaques do la
puoe, ot lo contour bondissit sur sa
chaise pour figurer les angoisses uoc-
turnes du monargue !)

—Qui me pique uinst demanda

tmprimer ;

le roi dons une ¢o dre  épouvantable, |

-~C'est moi, s.re, répondit la pe-
fite voix.

Toi ¢t qui, toi ?

~—Une petito puce qui vent vous
corriger. ey e

—Une pucsd Attends, attends,
tu vas voir. .

Xt le roi saute de son lit. (les gos-
les dovinreny dc plus en ‘plus vio-
leats 1) chavire ses couvdrtures ot
secoue ses draps, toutes choses bien
inutiles, car la bonne puce s'cst ca-
chée dans In barbe royale.

— Ah , 1a voilk partie, et jo
vais pouvoir dormir d’un bon som-
meil :

Mais & peine a-t-il pcad la téte sur
Yoreiller... SRR

— Pique !

— Comment ? quoi encore {

— Pique ! pique |
Tu osges revenir, abiminable
petite pnece ?

— Pique !

— Mais penso un peu & ce que tu
fais ! '

— Pigue | pique ! .

— Tu n'est pus plus grosse qu'un
grain de sable...

— Pique |

— Et tu oses piquer sur le plus
wrand roi de la terro !

~—Jo m'on fiche; ¢a m'est bian
bl

— Oh! 4i je te tenais !

— Oui, muis tu ne me tiens pas!

Lie méehant roi rc dormit pas de
ln nuit et 33 lova lc lendemain malin
d'un humeur massacrante. Il ié:oluc
do poursuivre et de détrnire son en-
nomie, de n'importe quelle maniére !
Par son ordre, on usttoya le palais &
fond et particuliérenment sa chawbre
A couchor ot son it qui fut faiy par
ix vieilles femmes furt habile dans
Part d'attrapor les puces,  Files n'at
trapéront rien, car la boune pues
s'étaib cachde sous lo eolles de i'habit
du rai,

% Fye Loz poir, cet aifvoux tyran, qui
mourait de sommeii, s¢ coucha sur
loy deux oreilles, quoi qu’on dise (ue
co soit trés diflisile.  Mais il vouluit
dormir double et n'en avait pay trou-
vé de meiliour moyen, Dormir ! Ah !
bien, je t'en souhaite. 1! n'y avais
pas une minute ga'il avait souflls Is
chapdelle...

— Pigue!

— Al mon Dieu ! Quest-ce ?

-— Piyue ! pigue !

— Heint

— C’est o, la puee d’hier,

-- Que veux-tu, coyuine, petite pos-
fe?

-~ Je veux que tu m’ubéisses et
quo tu rendes ton peuple hovienx.
Pique! pigue ! pique!

— Ifola { mes soldats, mon eapi-
taino des gardes ! mes mipistres !
mes généraux | Tout lo monde ! wou-
te In boutijue !

Toute la boutique arriva, Le roi
6tait dans une rags i feiro trembler;
il fit une scéne A tous les gens de la
maison ; il na parlait de rien moins
gue de faire fouetter los vieilles da.
mes gui n'avaient pas su attiaper la
puee ; ¢t tout ls monde était conster-
ué, Pondant ce temps la puce, bien
tranquitle, se cachait dans le honnet
do nuit du roi.

« % Un donbla les gardes; on fit
des lois et des déerets : on rendit des
ordonnnoces contre les puces; il y
eut dor processions ct des priéres pu-
bliques pour demander au ciel l'ex-
termination do la puce! Rien n'y
{it, ct lo triste monarque ne pouvail
so coucher... Pique !... méme dans

{I'herbe... pique! pique! pique !,..

sang §tre attaqud par son enncmie,
la boune puce... pique .., qui ne le
lnissa pas dormir un instant.., pique!
pique! pique ! Combieu il se donna
de coups de poing pour 1’éeraser
serait trop long & dire; il était cou
vert de bleus et de contusions, it se-
rait wmort certainoment, s'il ne s'élait
avisé d'obéir enfin & 1a bonne puce.

— Je me rends, lui dit-il, ( une
fois qu'ollo rccommengrit & le pi-
quer ) ; je te domande grico; jo fo-
rai ¢e que tu voudras, :

— Bien. A ocette condition scule
tu pourras dormir.

— Moerci. Mais que fant il que je
fasse ?

- Rends ton psuple heureux,

— Je n'ai pas appris, jo ne sais
pos.

— Rien de plus fucilo; tu n’as
qu'k t'en aller.

— Iia emportant mes trésors ?

— Sans rien emporter,

— Comment vivrai-je, si jo n’ai
pas le sou 3 :

— Je m'en fiche ; g1 m'est égul.

Mais la puce, qui n'était pas mé-
chante, laissa le roi remplir sos po-
chos d'argent avant de partir, et le
psuple trouva mayen d'8tre fort heu-
renx, eu sc¢ wettant en République.

CaTuLLE MENpEs.

Pensée d'un Bordalais.
Los grands or@is font les grandes
cuites, :

GRAYILLAGES

Sur le boulevard.

~—Vous allez bien, mon cher Z... 1

~—Non; je suis un peu souffrant,

—Pourquoi ne voyez-vous pas
votre medecin §

—Ah | cest que j'ai peur qu'il
me découvre une maladie sérieuse ;
et alors, vous comprenez... il faudraic
me soigner |

—

Dans le midi.

—Qu’cst-ce que j'apprends ? Ca~
zabon t'a fichn une gifls ¢ .

—Oui, maistu comprends que jec
Be suis pas resté coi.

~—Tu lui en a rendu deux ?

—Non, mais je lui ai dit de mon
air ls plus méprizant ;

-~ Vous vous lussorcz plus (ot que
woi & ce jen 13, mon potit |

Qn'un enfnt, un vieillard om un
jaune himme se présante chez vous,
vous deviz fe regevoir avee honneur,
ear, pour tout le monle, uw hite est
un pursonnags diguesJdu véndration,

Un siche négociaut d: Paris jouait
au wist dans un eels des boule~
vards, lorsqu'un o previent que son
valet de chambie lo fuisait demander,

Il s0 pre=ipira duns Paatichambra.

- Eh bien! Bapbsty, quiyatilt

—Mounsiour 1l 'y a chez vous...
ane fuite,

—Grand Dieu, mon cuissier !......

—Non, monsizur, uue fuite... de
gl

Ah L.. jo respire mais satané Bap-
tiste, queile peur tu w'as faite ...

Du Charivari:

Buireaun se présonte chez vn ocen-—
liste célébre,

—Mousieur, jo viens voos consul-
ter, parce que j'ai un wil..,

— Prenez pluce sur ¢z tabouret, nous
allons examiner,..

Boireau s'assied aussitot et se met
tranquillemant & se déchausser.

—Que fuitss-vonas 1 w'cerie le spé-
cialiste, stupéfait,

—Mais oui, j'ai un wil-de-perdrix !

Distraction.

Champoircau se faitcoupor les che-
veux. Lopdsation termingo, il se ra-
garde dans la glace.

—Ils sont trop courts, dit-il au coif-
fewr,

Joe it sc rassied,

Hommes débiles et nerveux.

On vous permel de faire un usage
gratuit de lncelibre ceinture voltaigue
du Dr Dyenean suspensions électriques
attaches pour le soulagement rapide et la
guérison permancnte de ki débilité ner-
veuse, la perte de la puissance virile et
autees désontres do ce genre. On garantit
une gwirison parfaite, Onne court aucun
rispue.  Pamphlet illust: & avee pleines
informations, conditions, cle,, adressé
franeo par la malle sur demande 4 la
Voltaie Belt Co., Marshally, Mich,

PRIX CAPITAL 875,000

Tickets 83 seulement, parties en
Jproportion.

Gomniede Ia Loterie de
I'Etat de la Louisiane

Nous certifions par les présentes que nous
aurvesllons ler arrangements faits pour les
tirages mensucls et semi-annuels dele Com~
pagnie de Loterie de ' Elat de la Louisia-
ne, que noua gérons ct contrélons person-
nellement les lirages nous-mémes el que le
tout ext conduit avec honnélleté, franchise
et bonne foi pour tous lea wnléressés ; nous
uulorisons la Compagnie Q se servir de ce
certifical, avee dex fuc-simile de nos rignu=-

ures atlachés dans ses annonees.

Ll

/ ' £
»r‘{;;ﬁ u:-’»-:rﬂme,ffg

Commissaires.

Tneorporéa en 1868 po
ture, pour des ting d*élucati
un Capital de 1,000,000, anquel a
puis nn fonds do riserve de plas
Par un vote populaire cerusant, ses
devingent partie d presente Con
' Etat, adoptio le 2 dibcembre Au D, 1870,
Lt sewle loterie votée ot endonsde pur b pen-
ple d’ancun f1at.
Nefuit jameinde dSuetion ot ne retonde jumais,
Les grands thenges simples ont liew
mensuctlement,

QCCASION SPLENDIDE DE QA
GYXER UXE FORTUNY., NEUVIEME
NDTIRAGE CLASSE 1, DANS PACA
DEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLE
ORLEANS, MARDI L2 8 SEPTEMBRE
1883, I8 1vme TIRAGE MENSUEL.

Prix capital - - $75,000

100,000 Billets h cing piastres ehn-

que.  Fraction en cinquitmes en proportion.
LISTE DXS PRIX
1 Prix Capital de....,..,$75,000 §75,000
1o . cerees 2000 25,000
i ] oo 10,000 10,000

2 Prix do,. . G000 12,000
hnou . 2,000 10,000
I . 1m0 10,000
20 4 500 10,000
we 200 20,000
300 100 80,000
[ 50 25,000
woe ¢ Cessrenas eeenas 25 25,000
PRIX AVPHOXIMATIFS

9 Prix d’Approximation ds  $750 $6,770

9 s iy 4,500

9 “ “ 40 4950
1087 prix e'éloevant A.......cc0000me00e « «5265,600

Les applications  pour prix aux clubs doivout
étro faites senlument an burcnu du lu Compagnie,
i 1z Nouvelle-Orléans.

Pour de plus minples informatious, (erivez visi-
Blement, donnunt votre ndreaso au long.

MANDATS DE POSTE, Mamiats d'Ex-
presn, ou chauge sur New-York dansg une lettro
ordinaire, Billots de bangue par Express (Toute
sommes au-dessus de §5 & nos fraje) doivent étro
adrosyéus

. M. A. DAUPILIN,
Nouvelle-Orlénny, Ln.

on A M. A. DAUPIIXN.
307 Sevenih St, Washington . €

Faites s maudats dc poste payalles
Bt adressez s letrres eupéyistrees &

NEW-ORLEANS NATIONAL BANIK,
New-Orlenns, L.

oy

JLOUISIANA NATIONAL BANK.

Noew=0Orlenns, Litey
STATE NATIONAL BANK,

New Orlenns, Lu.,
GERMANIA NATIONAL BANXK.

New Orleans. La.,

LA MATSCNETHIER

« 184 17 ot 19} RUE GOSFORD,
Entrée privée, No 128 rue Champ de Mars,

Vient @'dtre conpliterment romiso & nonf. Quy
trouvern tuutl le cunfort désirable : appariciocnte
' et 616 i

p& LUNCH A TOUTE HEURE ~@Bg

Lea LIQUEURS, CIGARES, oto., otc., sont de-
premier choix. o
De plus. UNE GRANDE SALLE pour diner
ou assemblie, est b In disposition du publie,
' JOS. BELEC,
Gtrnot.

42—4i.

Propriétés & vendre

——

Hotels, Restaurants, Buvettes, Magnsing de Nou-
voisutsts, ) ries of Chansspron,
Bijouterios, articles do \
fantuisi

ut acheter " “)undm
e ci-dosst Ufouve-
ressant par Jeitro on

pergonnellement au
C. DESMARTEAU
-~-AGENT ET COMPTABLBE—
100
RUER NOTRE-DAME

Cozpspuie 2 Navigation Eﬁ Longnentt
TR

Fim-Wood Grove
[L(')N(r’ Un.POIN TE]

vapeur MONTARVILLE, ouun
rrive quotidion, # le temps
eontraire, dn quni Jacs
wmaine & 10§ w.

1o gplimdide
nutre vapenr,
le permet et
ques: tier i

o Seetr &6 heures
: 13, 9k et if heures, Retour A 6

&=

, aller et retour: 10 efu; enfnle
avee benrs par y Auts, excepté cortining jourd
qui wezont reserves pour des pigues-nigues et gl
serant annoncés dang log journanx,

Repas vervis chauds & Klm-Wood Grove anx

prix de [ ville,
! CAI'LL BOURDON,
Gérant.

LOUIS LARIVE FILS

Marchand de Poissons en gros
et en datail.

HARGHE BONSECOURS Mo

Toutes sortes de POISSONS frais
ct salés.

Importations quatidiennes et spé-
ciales pour COMMUNAUTES, RES-
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

o= Effets livrés 1 domicile gratis.
Montréal, 23 mai 1884.—34

AVIS AUX MERES

St votre sommelil est troubld 'a nuit par le®
pleurs et les cris d’un eofant qui souffre de sa
dentition, hitez-vous de vous pracuver une hou-
teille 1 ** Strop ca'mant ae Mme Winslow pour
{a dentition dés  enfauts. San efficacité est sans
¢ &gale, &t votre petit malade sera soulagé immé.
diatement. )

Ayez confiance, & méres, ce reméde est infoil-
tible, Il guéritla dyssenterie ét1a diarrhée, régu-
larise I nctomac et lex intesting, fart disparaitre
les coligues, adoucit las hanteurs, réduit les jn-
flammatioans, et donne une énergic nouvelle A tout
le systeme en gendral,

*' L. Sirop calmant d= Mme Winelow pour la.
dantition des enfants ** est agréable au godt et-
est préparé d’anrés 1a preseriprion d*unedes plus
grandes caléhiitle médicales parmiles femmes
des Etats-tnic.—Il est en vent= chex tous les

oharmariang, dans le munde entier. Prix ag cts,
1a boutaille.

NouvELLE INTERESSANTE.

MIRENEN D

Comme Sofa.

y,- éi N’a ni piecis ajustes, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d'au- -
gE o§ |Jtres canapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et manquent de solidité et de comfort, 3 85
RE ='=§ posséde uneplace aménagée 4 l'intérieur pour mettre tout le nécessaire 3 faire le Iit : +H
o817 Tous declarent I'invention admirable. 5.3
H]&E- gE 2 6o m{:”:h:ofat-ht Hover cst un lit complet, combinant .n matelas en crin, avec un matelas de 48 ;:.ﬁ_
2253 s &
Shhed T.r aofr-lit Flower cst un sofa de salon, en noyer noir solide, &1 2l eux. ET
3 3&3 H LE SOFA-LIT HOVER est indispensabte dans toz: maisbs: oneus.e“cz:::nel:r;n t‘l\’cétre::gers fait dé- ’-:ﬂl 1
’éi-g 8 & ] faut; en cing minutes on peut morte- un excellent kit dans Ia pidce od le Hover sofa-lit se trouve placé, L
o, gg-‘. . LE SOFA-LIT HOVEK est [e desideratum de toutes les personnes qui qui n'occupent qu'une seule a
E 33% g Ipitee. A P'alne de ce meuble g!l: 3 possident un salon ou une chambre 3 coucher. H
LE SOFA-LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en villégiature ; inutile de ﬁ'

déménager les li x encombrants A leurs accessoires.  (Le sofa-lit se ocmpose de cing pidees,
ordinaires 3 démont£ il prend peu de place.) Nous recommandons A toute personne qui désire

Ax VEN\GRRES,
——————

Breveté en France, Axigle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un Lit_Parfait.
Un Sofa Elegant

INvENTION UTILR.
——— ot

HOVER SOFALIT BREVETE.

Comme Lit.

s'ajustant comme les couchettes
acheter un sofa-lit Hover de

nous laisser lenr coramande maintenant, et ainsi s’éviter tout retard a 'époque de 1a livraison.
Prix de $20 a $75. Counditions faciles et avantageuses,

S'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Compagnuie Universelle des Commodes-Cabinets

30 Rue 8t S8acrement, t_:ojn de la Rue 8t Nicholas.



